
TUeOnO UrbOnO
accorgimenti particolari - general use details

e
I Pettorlna con sgancio di sjdrèz en Velqo regolabile.
2 Nasfi 4 (vede e giallo) per amtolare Temosud@quando fa €lic =-se la pellieia all'inlemo
è, se oc@Íe, sgonfiare le Éhere S.G.AS )
I Naslri 5 da rimbo@re etto ilsed* péí oltsde la msrro pr@z{*
{ Tasello riÍranqente da persónaliz2ae n ilnultr@ di:arg6
5 Copri*lle ela§tico e imp€nneabiÈ da rihlo€ae itot ara sèla F p«deggerla d.tla pirogià r.
Ércheggio uiilizare a tr-à@lla @ft dtÉ.§è 4ÉE. ffi
6 Àdesivi l€sp3renli per protegg@ la é.r.2È.É rÈr. sielFEE <d Esb. cli ad6M sft
Émovibili e non lasdano reidui di @aa Aiffi @È d.rrE: mernmrè s@pre i És
leeti e lo s.@ler pllno per aitaÈ d,€ el tÉírto § ffi s.gd o.Earë sullà caÍoaÍÈ
7 Per raEe Tefrogd€ a fire sta!È.E rtÉare !n p m 6i! s<à.46É abbqÈaiffie t
nasbi e iaE asdulare beÉ Fi@ d npo.re in lloe. ei/tro
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r Per un u$ eficle.*e e i:ft dd rcstro @prÈahÈe s.guie att iarente le islruzioni di
monlaggio:in c&didÉbG ftcgEi a peEnale spsto.
r Eseguito il mntagqÈ Éi€m la .drettez, e.ertandGi che l§ia p{te del p.odoilo sia
di ostacolo alla pcizift ó quida, el movimeoto dello stë@- atta fle§§a a tem dei piedi o at
tunzionamonto dellrEzo: ilvsin .Bidi !na di lali ci.6ta.è o l'dentuale presénu di nastn liberi
che pos§ano impiglidli in p.r'ii in mvimnro dello s@ter puè @mprcmetiere l'effcienza del
prodotlo e la vosiE silEz
r L'inespe.ienza nell'uedel @prigamb€ puè @mporta.e risóiper ilsuo uso sicuro, pertanlo, primg
di utilizare per h pnma rcfia il prodotto @. Io s@oler nel iraffico, abituarsi a meltere a terÉ
Épidamente i piedi e vqifi€re di e*È in qrado di @mpleiare in sicureu tutle le manovre
esercitandosiin un luogo §olrc e *nza tram@ dapprimads ferÍni, rimanendo sulcavalletlo, e quindi

r Ad ogni ulitizzo del vosro s@oter e comlnque sempre a seguito di eventuali urti (ad esempio
slendo o sÉndendo de marciapiedi ell), cadute o alke cnco§tenze, assicurarsi dèl .otretto
Posizionamento del prodotto e dell inlelntà dilutti i plntj di aggancio e in Éso conlErio smontare il
prodoito prima diproseguirè- ln ogni €so, penodi€mentè, spezionare @n cura ilcoretto seraggio
rlelle vili/dÉdi di lenutÉ e la lensi(* dei nasvi
r Durente l'uso delvosÍo scooie. pó§r@are i piedi in modo che sia agevole il rapido appoggio a
lera al momenio della soslat in parbcdaÈ .el Éso di utilizo dei nast.i 5.imboc€tisotto i sede.e
r Non apportare modifiche di aldn g$ft al prodotlo ed utilizare solo emponenii origina L
r l, coprigambe puè dete.minare un cabÈne.io nellaerod namie del vostro mezzo: è neesrio
nen€me @n1o e adèguare la vel@ili e È prcprÈ @ndoiia diguida, sopratutto in caso divento loÍte
r Ri@rda.sidimantenere sempre go.6e le €me.e d'aria SGAS antisventoio.
. Conseryare queste istruzioniper riEriÉ:o ínuro
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@
1 Chst coverwith safety stEp.
2ln 6ild wealher, roll up Íemo$rd€ (rdr n€ ii.i.E d the ins de) and frx itwiih skaps 4 (gren and yellow) li necessary deíate the SGAS an tubes.
3 Gèt a bettèr p.olection by §itting 6 *à!6 5 Erèclry in cou 6nditións
a As a deteÍent wrile your regist.atio. turÈs in ttc spa- p@ied
5 Ar elasticized waierprooi@ver €n be puied @s ttÉ *!1 *ns ÈE @le. È par*ed
6 lNirje the Termoscud@ packaging aÉ ere cler adtÉsiË gi:keB t. .€ a*lÉd io fie bodyvork in ordeÍ to proiecl the painlwork Íh€e ae EEYàIG
and Íll not leave residues of giue. llthe Temo@d@ È nol fittèd qÉr r * st]-aps tepl laught, marks could appear on the boq/wr der a ldÈd oí

7 To wash Termoscud@ Et lhe ènd of the s€en ue a damp dodr 4 é dry trll beÍore storinq.

[ *o"*,*o r Before aeblirc Éle p.onuci dEg:É1 dle Temoscud@ leg cove. is @mpatible with yer rÉ<lel of @le. Consutl
yolrrÈ4rrd.rett*erwtj:a-ffiA
r Ense f,e.l 4È eÈ -s4É i l"É €-o €ver by fo lowing the as*mbiy instructions carefirlly: in case of doubt,

consuh qualiÍied personnel
r One you have assehbled í.e Fdu.t Eh€ct it É cqE d, alHEd aÈ that m pan oí ihe p.od uct impedes driving, steeÍing, puiting leet io the gtound
or coreot íunclioning of the ve+iide. rthÉ shdld be the ca*, or if any sn_àps aÉ leÍi loc6 with lhe risk of getling c€ught in a.y moving parb,lhis willimpair
lhe products peÍomaneand putyour efely at dsk.
.lnexperiene in lse oÍthe leg mver may cause riskto the user Forlhis reason piease practie putiing feet to the ground quickly and check thai alloiher
manoeuvres even in an emo€ency can be completed saíely beíore using ihe produci Íor ihe nrst lime. Prcctice in a saíe place with no traÍíc, firsi on the
cerre stànd {ith rhè vehicle srill, ano lnen while dnving.
r Every time you use your scooler, and afler any bump (eg. riding off a high pavement), fall, or oiher accldenl, check ihe prod uct is positioned coreclly and
lhai allatiachments are intact. lf noi, dismantle the pÍoduci befoÍe pÍo.eeding Aways check Éreíully and reg!larly that allsqews and bolts aÍe lighland
straps tensioned corèciiy.
r While uslng your scooter, position feel so that rapid conlacl wilh ihe ground d uring siops is po$ible, *pecially wnen thè sije sttaps 5 a re tucked between

r Do noi.hange or modifythe product in any way, and only use oíiginalparis.
r The lèg cover may alter ihe aerodynaBie of you r vehicle This mu st be laken nlo consideralion: keep speed and thè vehicle unde. control, a bove a ll in

. Rémemberto keep the anliíap SGAS air chambeÉiully iníatèd.
r Keep lhese insbuctions for iuiuÍe referènce.
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/\7 O - Stendere Termoscud@ sulla se a con i nastri

í, 3,e 7 in avanti.

@ - Unfold Termoscud@ on the scooter's
seat with straps í, 3,and 7 forward.
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'J,- - Utilizzare i punti di regolazione dei nastÍi peÍ
adattare Termoscud@ alla foíma dello scooter e
metterlo bene in tensione. cosi da evitare lo sventolio
e lenÍala di spifíeri.

Tesare forte soprattutto i nastri 2. lnfine gonfiare le
camere d'aria S.G.A.S.
Terminate le regolazioni. le porzioni di nastro libere vanno
rimboccate all'interno solto i bordi diïermoscud@.
* lnastri verde e giallo 4 non sono necessari p6Í
il montaggio, ma vanno utilizzati soltanto per arÍotolare
Termoscud@ nella stagione calda.

cB - Adjust the tension of all straps to fit the cover on
the scooter fi]mly to arroid flapping and air leaking..a
Pull all straps tighfly specially the 3tÍaps 2. Finaï}
inflate S.G.A.S. tubes. Exceeding portions of the straps
must be tucked under the Termoscud@ cover to avoid
flapping.
l* The green and yellow straps 4 are not
necessary for assembly. They are only for rolling up
Termoscud@ in warm weather.



D - Fissare Termoscud@ da entrambi i lati, utiljzzando le stesse v tl
dello scooter, facendole passare attraverso i fori sui nastri 1.

I 
F""Fn T".Ino""rd@ on both sides. using the smoter,s original

Fews, threading them through the holes at the ond of straps í.

/À
§/

C - Fissare Termoscud@ da entrambi i lati, utilizzando le
stesse viti *llo scooter facendole passare attraverso
ifori sul nastro 6 all,interno.

@ - Fasten Temoscud@ on both
sides,using the scooter,s original
screws threading them through the
holes at the end of the straps 6.

(D
r - Agganciare i moschettoni dei

nastri 2 al bordo inferiore de la
carrozzeria sotto la peCz na

@ - Fasten the hooks of straps 2
to the edge oÍ the bodwork under . 

.

the footboard.

- I - Agganciare tra di loro
nastri arancioni 3 con

I'aggancio a baionetta

@ - Clip the orange
3 to each

^/\ | - Attaccare iganci dei
í 5 : nastri 7 al boroo detd
\ / catrozzetta d r.nre,1u

del vano ruota.

@ - Hook the straps 7
in place to the edge of
the bodywork behind the

front wheel.



TUetrno uÍ.btrno
noti@ generale d'utilisation - besondere kunstgriffe

@
í Lè tablièrTem6cud@ èst doÉ d'un plastrd ave une bandoulièÉ à déctenchement de sécurité.
2 Dàrs là bdne seisor, oí peLlenroure. e taolieí TeÉos@d@ (avec ta buruÉ à tl1ieÍteuír el te fixer au
bouoler de pElectiol. en utili$nllès ssnq,es venes etÉrnes n6 4
3 sa§§iisur les sangres n' 5 pou biËn lè tem/e él m,eux @wnr t* hancl-es póu, uno merleue
proteiion aux bsses tèmpèratursrl Marqu* le numero dè volre praque drmmatrculation ar6.oe d'un maroueur indètèbjte sJÍ
l'emplàcoÍnenl spéc,arerenl pÉvu. C'*iun bon sysreme de dissLàsior @Ftre É voi
5 Couveselle élaeque el.nÉméàble Vousn'avezquà € bloqEr$Js là elle en slal,onnement.
6 le iébl:e. Tèrmóscud@ èsl vE avec des autocolEnrs sanspaGnb seNant à pEreoer ta canosede
conie ldsLre sur es dtris crn;ques.lls eniamovibles et re laissenlsucune màÍque dÈ cotre. Atiention.
il taui toulouE que 6 erEles soit bien Gndu6 ei Ja €rosse e pr'pÉ afin d'éviter les EyuÉs.
7 Po! r lave. Tmoso@ à h fin de la saisn, utilizer une 6pongè hirmide, puis le faire bien 3écher avant

O
(
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èn És dé dcLles s'àdlEg

. Avant dè m.ter le produii, vénfie.auprès du revondeurou sur te sitefr n]@drbano it q€ le tablier Te.rnoscud@ est @mpatibte avocte

et sne dr tablis. suirÈ s@pubussent les instructions de hontage:
à un Pe,sdtel qualiné.

r AlrèB le r_Ldge s asuÉrqLe l€ píDdud Bt bià Dcnibnné m vtrhantauaucLrne de 6€s Dariis
1e qène la ad- rè, ,e mouvehent du auidon, tà me à tne des oieds óu te íonctionnem;nr dè
lengrn. Sr uÉ 9ène esl @nslale ou què d4 erlab. rcn attàcfi*'s oeuvear se o,eodre dans tes
pièces robler dr s@oleÍ non seulemenr re6.*;te d! p.odun esr ómD.omrse 'mais 

aussr vorè

. Le màrqÉ d'habiiude dan§ l'ulilisatjon du LHi6 ped @hporler des risques pour son usase en
to ute sé.udé. Àvanl d'uiiliser le produit pour la prcmÈr roÈ sr te s@ier ai mitiéu de te cira àiion,
shàbí@r à netlre les preds a teïe rsprdem*r d yé.És là pc$ortité deFedue, roJreq ea
man@wB en sècurilè el àvec de)derirè Pour e hre s eÉr. d3hs Ln èndÍdr <ir èr iqorè i.'
d'Ebord à làÍèr sur la béquille et ensuite en mouÉíEí
r Avanl chsqLe utrlrsatron du scooioÍ el quor qult en $ -Ëd Fr erenpc en
monlant ou ea dèscendànl d un lrotlokr. chute ou autre o@6t-E ÉaÉ. cr e Ír6un e< óà
poetionnè el qLe lous les pornls de lixation sont en b6 et DaÉ É =! cafuè o6dtd te
produir avanl toure aurre ooëÍation. Dans rous tes És, @íÉter regJEr- d4 ein te saÍale
des vrs/ecÍous d aíét et la tensron des sànoles.
t Pendari l'L,lil6alDn du scooler posrtionner les peds de rÉ@n à eoqhr ,6 

-tÍre ÉDldérent àlere en cas d aíé' nolamrent sr les sàigles 5 sorl repiéë àu lrÈt oe h etÈ sB ,e
cdÈLcteLr
. N'apooner rJcJne modrÍcàtion au p odurt er n untiser que des pr@s d drgjrer Le 6w e jàmbes oeul rnÍluencer iaérodynàr,que oe'votre engin tl Ét ,-mrsp€rsote d er reircffple el d'edspler à vitess. el ra @ndurté. noràmrenr en cas dè vsÍt ru1
r Tai!s verller au qor'emé.' oe6 chàrbres à an SGAS anu-noflemenr. Coltsde. @s lnrLcliols poJ. d evenuettes consuhations u[erieures

2 BàÍÉs (4) GÍÉn 6d oEà) dm Arrfio[4 des ïemosd@ be *hónm WeUe. Oeí Sóutzfitn mus sió auf
der Inreeile beirdà Làss SÉ bq B€dàf die I un aub den LuffÍamM S.G-ÀS ab.
3 Bànder (5), dieaisdÉi G6: l urld SiL maximaten Schuiz gwàhÍleisten
4AuíeineF eíektÈÉrÈe FrE& kan mí einem laó6htei Fitzstifr das indiÍduelte Nummemschitd vezeichnèt wedèn.
5 Elaslisher und wassdijrter SiEsdlLE de. an der Sattelunteeite befesiigt wird und dèn SiE vor Regen schntzt wènn der S@ter im AlgenbeÉió

6 Durchsiótige Aundèber zum SchuE vd Kratzem, weche durch die Bànderaufder Kàrossenè verursachr werden kónnen Die ALÍlleb€r lóEÉn enttèfirt werden
und hiíterlasseo kehe Leimruckslà.de. Adrtum Aólen §ie darauf das die Aànder immer gèspanntsind. Der S@oter muss saubersin, damh keim SpuÉn und
Kratzer atÍ der KaÍossere veruBachi rerden '
7 Um Temos@d@ em Ende der Saison zu lvasdrs bàLlzt màn ein Íeuchtes Tuch, den Temccud@ gLn aust oknen ia*n bevor mn ihn ablegl.

o
í È!Eà& íi Sd'ElErtsvàsdrtrs

7\ ,,"r.,". . P ÍijÍen Sre vor der Monrase d4 Be n *hutzes TeÍmoscud@ bei threm Fachhànd ter oder Éuf der ntemei*íe
ww.iucarourbalo il, ob dresd 7uh Modet.th.es Rotters pàsst

t Zu, tuikiionsíàhigen !nd srcherèn veBenduns des Beinschuizes solhen Sie die lolqenden MontageaDweisungen genau belotgèn (im Zweiíetsiait
wenden Sre srch brtte an FaciLErenat)
r UoerprJien Se ldch de'Vorlrge derer ló-ekle Ausluhruno indem S'e s:ch Jbèízeuoen dass r<ein re,t des Proodns dié r àhmsinon diè
lenhbewegung das Auríeríen de. FuBe a. Boden ooF, dre .JrrliorsÍél-igkert des lahràugs bè1.rdert h den serannter Fétbn óoer ber Íre,
herabhànsenden Bàmm. dÉ s ch,r oen oeweqrichen eeldaMoro,,ore3-/e-é.oe-(o,.en-1arrsowolae;,.rÍÀ.,rliÈre,raèJp-à,GiàÉ
àuó lh.e §ciërhed béèinlrà.hhd mrdén
. Bevo' SÉ den Motonoller zum Ënten Uat mir aer ,nsla I enen Art (el rm StrBenve rtehr veryenden, srnen Sre sró angewoh nen dre I itBe schnel aut
den Bod-Pn zu sielen und i]beDrilien, ob Sie h der -age sind, elle Fahrbewegungen srcher du,chzuiÈhién, uben Sie ar eiÈE srcherel u.d veÀèhBÍroien
on. zunacnsr rm srehen md stànder anschtieBend im Fahren
r Beijeder VeMendung lhÍes Molorcllers und a,iÍjeden Tallrmmer nach mögl.ch.n StóBen und Frschimerungen (zum Beispier be r AL,ialren auÍ ehenroten Borgerslerg oder umgekehí be:m H nu.lertan'ent nech Slilzen oder ànderen bèsondercn Ereignissei' 0b6rpírier. ob das Produkt koÍekr
posiiioniert isl 

-urd die Befestigungspunkte un be$hàdigt sind Andernfalls Prod ukt abDonliércn bevor das F-ah zeuq èmdut veíendet wid. tn iedem Fatl
so te regelmàBig konirollied werden, ob Schrauben und Muttem ordnungsgemàB beiestigt und die Bànd6rq6span;t sind.. Slellen Sre lhrè FnBe be, de. Vetuènduns des MotororleB so. dass sie Éerm Anharrer-scl^aell J.d prcÈte';iÀ àJi ààn eoOen seseta we'den <ónnen
vor allem dànn wènr d.e BaFder 5 unre, dem Srtz umgeschtàgel sino.r ,'{ehmen S€ (erneslalls Ànderunqen am Produkr voiund ve-Menden Si6 su5schtieBlrch Orioinatrèitèr Der Beinschd/ béwtrkl eincÍ vè'Àr.l.,''n. dF' aerodynÉmik lhres Fàhrzeugs: beachtea Sré dres dnd passèn Si6 thre ceschwinorgkeit und FàhNerse
enlsprechènd an vorallem bèisisrkem Winï.t Die ajs Flatterschutz dienenden Luftkamme.n SGÀS sotlten immer ausreichend mii Lufl geitjft sein.r Gebraochsanweisung sorgiàltig aLÍbewahren.



,\ È - Dérouler Térmoscud@ sur la selle en mettant

«) 
- les rubans í.3 et7 e- avart. (à';:

O -Termoscud@ auf dem Sits ausbreiten mit den

Bànder {, 3 und 7 nach vorne ziehen. @.T€
de

ö.

o o

Y
CD - Utiliser les points de réglage des rubans pouÍ

adaptèr Termoscud@ à la forme du scooter et pour
bien le tendÍe aÍin d'éviter qu'il flotte et que de I'air s'y
glisse par les ouverlures. Tendre particulièrement bien
les rubans 2, En conclusion, gonfler les chambres à air
S.G.A.S. Les parties de ruban qui dépassent doivent ètre
repliées à l'intérieur, sous les bords de Termoscud@, après
avoir ierminé leur réglage.

* Lès rubans vert et jaunes 4 ne servent pas pour
le montage, mais simplernent pour enrouler Termoscud@
dans la belle saison.

O - Die Regulierungspunkte deÍ Bàrder ben
Termoscud@ der Form des otoÍÍoller!'
und ihn gut zu spannèn, damit Flattém uiid-Endriï
von Zugluft verhindert wird. Vor allem die Bànder 2
spannen. Endlich die S.G.A.S. aufblasen Kammern.
Nach der Regulierung die frèien Teile der BàndeÍ aufrollen
und im lnneren, unter die Rànder des Termoscuds@
stecken.
l* Die griinem und gelben Bànder Nr. 4 diènen nicht
der Montage. sie werden beim Aufrollen des
Termoscuds@ in der Friihjahr- uns Sommer-Saison
benutzt.

/À
\,./



ixer Termoscud@ sur Ies deux cótés, à l'aide des vis du scooter et
ire passer dans les trous pratiqués sur les sangles 1.

fm.qp,,cud@ auf beiOen Seiten befestigen und dazu die Schrauben

F Scooteís benuEen. Die Schrauben zu diesem Zweck durch die

finungen auf den Bàndem í stecken.

/À3 1a'\"/
O - FixèÍ Termoscud@ sLir les deux cötés, à l'aide des vis

du scooter et les faire passer dans les trous pratiqués sur ies

rubans 6.

' (q) - T€ímoscrrd@ auf beiden Seiten beÍestigen

I
und dazu die Schrauben d€s Scooters benutzen.
Die Scfirauben zr diesem Zweck durch die

Öfrrungen aufden Bàndem 6 sbcken,

(D
G) - Accroche entre eux les
attaches bai'onnettes des(D - Accrocher les mousquetons

es rubans 2 au bord lnÍérieur de
t carrosserie sous le repose-pied.

(ó) - Die Karabinerhaken der

Bànder 2 am unteren Rand
des Fahrgestells unter dem
Trittbrett einhaken.

6 - BeieisGgpp sie aie
Karabinerhàlèn der

sangles oranges 3.

orangen Bànder 3

íS-\ a - Fixer les mousquetons des rubans 7
\ / aux bords de la carrosser,e, dans le

logement de la roue avant.

untereinander.

@ - Die Karabinerhaken deÍ Bànder 7 vorne
im Radraum an den Ràndern der Karosserie
einhakèn-

lË



TUeÍrno uÍ.bono
lnformación geneml de uso - Fewxég oö4yíes Xpno€ux

@
í PEledijn del pedE en dnb de segu,idad
2 Cuando m llueva ni haga frio, emlle el Tffiogd@ (q el Íom hada dento) y sujéteb d 16 cinlas 4
(vedë y amanlhs). Si es nec6aíio, desinie las cimaras de aíe SOó"S
3 Espe@imste @ado ha@ iiio, pEbie més *ntàndoe ebÈ las cintas 5.
/Í PaÉ dsuadir a 16 ladEnE esib6 su nEreÈ è Egisto a el *paio Íacilitado.
5 Si deja la molo apàMdà, pu€de engdeí ra tuda imp€íÍre-aue y déstca sobí€ el asiento.
6 Dent! del enwto.io del Telril<Eddo, tEy algunos adh6i@ transpaalè que debe adhedr al eÈna&
psrà píotegier la pintríÉ. Los adlElivG se pued€n Íelia y rc .bjan BEo dè pegamento. si el Teltl1ogd@ rc
està bis ffijado o hs cilÈs rc BÉn Énss M el li5Fo, FJeden prcdxÍe marcas en él caíEnado.
7 Para ler el Te'l]a)9d@ alfnal de h Émpdada, utiic. un paro hÍmedo y deje s@r bl la tunda anbs de

/\ oor=o=t.'* r Aniès del monlaje @mpruebe la compatibilidad delcubro piemas
Tèmoscud@ con su modelo de scooter, en su revendedor o en laweb
*w.tuenourb.no.it .

r Para un uso efiÉz y seguro de su cubre piernas, Eiga alentàmènte la§ instruccÍones ds moniajoi
en caso d6 duda dníjàe a pe6ónd espocialízado.
r Una vez eíectuedó el mnt jè, dmpróbe su s.actiiud aseguràndose que nirguna parie del
produclo obstaculrÉ la posoóF de conduccÉn el movrhÉnto de la drsción, el àpoyo de lo§ pres
en èl suelo o el íuncionamiento del vehidloi la existènoia de alguna de dichas oircunstancias o la
eventual presencia de cintas sueltas que pudieran quedaÍ €nganchadas en panes en movimiento
dél scooier comprcmèten la en€cia del producioysu sèguridad.
i La inà(porisnaa en el uso dèlcobre piernas puède @sionar riesgos paÉ su uso seg! rot por ello,
antes deutiliadoen maróa por pnmeÉvez, es neesio aco3tumbmr§a a apoy.r Épidamenle los
pi€s en el suslo y emprobar si és posible @mdelaÍ con seguridad todas las maniobrasi re6li@
esiaspruebas en un luqar*OUroy sin la presenciade t.àfico, primero p.rados pemansiendo sobre
el Éballète, ya continuación en hovimiento.
. Cada vez que ulilie el $@ter y, en cualquier eso, siempre después de eventueles golpès (por
ejemplo subiendo o bajando de aceras elevadas), €ídas u ol.as circunstancias, asesÍrese del
corecto posicionamienlo delproductoyde la inlegridad de todos sus puntos de enganchey, en caso
conlErio, desmontar el producto antes de coniinuar En cualquier caso, insp€ccione penódicamènlè
con cuidado el@Íecto apriete de los lomiilod luercss de sujeción y la lensión de las cinlas.
. Durant€ ei uso del scoote. @loque los pies de manera que sea Écil su ràpido apoyo en el suelo,
en el momento de la pa€dai s espécial si se utilizan las cintas 5 dobladas debajo del asiento.
. No.ealie modilieciones de ning0ntipo en el produclo y utilice sólo componontes o ginele§.
r Elcubre piem.s plede prcvoÉr@mbios en la aerodinàmica de su vehículot es nece$rio tener en
cuenla este a§pecto, adaplando en cónsecr]enciE la velocidad y eliipo de conducción ebretodo en
@so de viènlo fuerte.
r Àcuérdesè de maniènersiehpré infadas las oàmaras de aire S.G.A.S. 6nti flaneo.
r Consërue estas inslrucciones para consullas post6riores.

í KoÀlqrE io díeos oqE |J3 r@ rpóvrs oogcÈíq§.
2 :. xo^éE KorprKÉE ouvoíxeE, qwàÍ/{iroÍ€ rc Tmos@d@ (pe u góöpq oÍ.ó Ttv !éod rr.uÈi) xo ddeaÀíd.1o
ri€ rou< 4 ryóvr€< (rpóovo xdrxhpNo).
3 ArcrÍ't@ Kor\ÉEpn rpoqoío xdoowE miw oos rp,iw€s 5, döÉ ot xpó.S KdrprKrg @!€ícs.
4:D aàKl eooqopí<ouoq 

^opíóo 
rcu mipxÈ, tÍrop.írE va yÉqr.È ró op,e!ó ruxlogopíds r@ óxÉxrd ooE.

5 To *ooporo!évo €ÀdoÍKó oóló9poxo KóÀuUo Fop€i vo rpoFnXÍEí nib dn oÈUq KqÀlFMos Kar ÍpooÍrtÉlMdq rlv mo rn ppoxr'I.
6 M@o d4 oureudoid rou KaÀÉpooq Temoeud@ eooxÈíolÍor xfiroro suio(óÀnrd ylo vq mo€.rngow frivu oio oK!^€rÖ bu s@ler ! rnq !oÍ@x^aD§
!. dnó vd rpdmiqrouv roxpóld Lrcr@roKóMrro xo' lmpolv E sÍqvoioÀ^n€oi( Xrpk w önpioupvioow ÍpopÀnpa. vo oeioM !ro^ÀEi!g! (óÀÀqr.
Eóv ro refted@ö* r(men'le€i ouroni 4 o,,pduE§ oq,Xrow roÀi àroÉ ffid do oKElEró. rór. urdpx€r r,sYó n rédórnt vo.!e@oo'lv on!Óörd ndvo
m dcÀnó !.d nó xorpó.
7 oq vo r^iv . rc TeÍmiEcud@ @< @ réÀos rnE oulóv, dqorpÉ@ ro, ÍÀJMe Ío !€ yÀuxó vepó, orcuÍÍor. ro KoÀó !E do r@í oó por\oró Íqdotd G qqi6E
ro E o€yw,los cÈío< npN ro oÍo€ni!óoErE.

fr\-'l t npN rÍlv roÍo€€rnon, .r\flr€rs r oolBdiórnrd rou kdr\Éppqro< yrd E róós Termos.ud@ p. ro lrouÉÀo rnE oKo!Ísp ooE,
L/l\Í?CÀglqHEd orc ^ooonlo tu@,xiq r @!J ro@.Àöo tw tucdnou,bàno'r

r nq lro moöonxi KErqoqoM xpíon rou xqÀÉppqro( yro ro ÍóOa qxoÀouoíor. Tpoo.xnKó irE oönYI€§ ouvqppoÀóYnoÍ]g:
or repínuoi ougrooÀ,o<, m.uglv€aiE G ÉÉtr.rpo rp@drÍó
r Or@ o^oKÀnpóoar€ Í4 ouvoppoÀóynoi, .iÉÉrE @ Éym p. rc oodó rsóro Kor 6Í€epqÉ(r.€ ótI iovévo pépo9 rou rpoiówo5 6Ev .proöí<q rn oéoÍt
oöíynon<, rnv Kivror rou rtlovoÍ, rrlv xívnoq !. Ílv orcio 9óEEr E ToèE oqg oro éöo9oÉ { ,n ÀercupyÍo rou oxílqros- .óv dupp.i pE oró ourÉq nE
Í€pmióóa< í uÍrópx€r nqpouo,q .À.rreÉpov roMóy Íou lnopoÍv va gn póEuroÉv @ KNoÉH€vo !épn rns lorooudÉroíorcíÍEp dq§, ró1€ !Íop€l vq
óoxrvöuvéq,ouv itv oróóoon rou ÍpoióvroS rcrrnvodedÀ.É oo<.
r narrl(pnorloÍorno.r. yld rpóÍn eopd ro Íporóv p. rq oKorlï€p 6n Kivqorl, ouvqoíorevo Fdqd. rdÍó6rd oro Éóogos ypiYopa xqrvo.ÀÉYX€re ón.ÍdooÍ€
@ 6éon id d\oxÀqÈóo€rE !. qoe,iÀ8E óÀ€s irq lovoíBpEE EqooKlesírs os évo ooqqÀés pépoÉ r(orxopí§ l(funoÍt, d,tv dpxí ordldr4!Évot pE ro 6íprylq,
xor (oróTrN €v xÍvnoq.
. :e xóeE xpíon rn< oxoórEo oo< xorvu rnv oÍoouyó oró Íreovó xrurripdro, Í.oiloro í dÀÀc< Í€prrróoE.E, pE9qroo€írE Yrq r4 oooÍn ronoeérton rou
rporovroq ioi rnv di.pdoriE óÀdv róv otlEidv o óEons Kqr mqv ovríesÍn Ír€píÍnoon, qÍroouv6ppo\oy.Íor6 ro rpoÍóv Íporo! ouv.xio8ÍE. nóvr@E,
ÍEp,oöi(ó, .ivorroÀo vq 0Í,eé@pEíÍr ÍpooÉxÍ(ó ro oooró oqí§rpo rov próóv,troquoóróv o€yqvóïtrdq Korro rÉvÍouq rov raNÉv/rt ovróv.
r Koró rn xpóon rn< oKo,irsp oo< roÍoeEÍEír€ is Íööra do< éror odr. vd .rvor .!(o^o vo rq 9riÀ.rE ypíyopo oro éóo9o( !óÀE oropoÍóoÍ.' .lórKó o.
Í.pirroonÍou ídv.r. xprion uv uoEóv/rorvróv orEyflórltraE orogEpórnrqg iqríÉ ovoörÍÀóv.rÉ (dr', orlóTo xderopo.
r Mqv EÍ,qÉpEE rporoÍoríosK Kov€vóg Eíöous om npoióv xql XpnoqtoTrorior. póvo W4o'd EaopnlIdE.
r To KiÀuwo yE ra róöE lrop8ívq ÍpoxoléoEr o,\ÀqyÉE 6ÍÍ)v oEpoöuvotr(ó rou ox,llioróS das' ÍpÉE.t vo ro Éx.rE uróq,! ooE Kqr vo Ípooop!óoÉÍs ln
roxÉrtro xor rtv oöl(í oulrrrprqoÉ 6s, rporovróS oe r.pÍÍioon 6uvoroÉ oapo.
r Nd BupóoqorÉvd àdrnpÉirÉrÉwo eouoK@!évouE rous o.pooqÀírooE SGAS dwovE!íotoro§.
r KporrldE qurÉE nS o6tyi.<yro !€MovíKrixpion.
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@ - Extienda el Termoscud@ sobre e asiento del scooter,

de manera que las cinias 1, 3 y 7 queden hacia delante.

€D - =EörrrÀósrE 
ro TeÍmoscud@ rróvqJ orÍl oéÀq rou

oKoÉrsp l.rE rq 
^oupro 

1, 3 ror 7 npog rq Eprrpós.

/^\
\,

@

,/

€ - Ajuste la tensión de todas las cintas para
que la funda cubra bien todo el scooter y evitar
que flanee y se escape aire. Tire especialmente de
las cintas 2. Por íliimo, nfle las cémaras S.G.A.S.
Las partes sobrantes de las cintas deben meterse dentro
de la funda Termoscudo.
It Las cintas veÍdes y amarillas 4 no son
necesarias para el montaje. Sólo sirven para eorollar
el Termoscud@ y llevarlo recogldo cuando hace calor.

@- Pugpíors ó^o rs Àoupró éror ósr€ vq egoppóorl
orqeEpó ro KóÀupuq oro oKorÍrsp Kor vq pqv qv€pí(sr

oÍÉ vo örcnTrpvdTqrqnó qÉpo. TpqPíErr p€ öóvqirn óÀq

To 
^ouprd, 

ElörKo rq Àouprd 2. TÉÀog, ,pouoróore roug
ouj^ív€§ S.G.A.S. To flrproo€r]ovro rpípcTo Turv

Àoupróv ïpÉr€r vo örïrÀ(r)eoív KóÍuJ qrró ro KdÀuupo
Termoscud@ yro vo prlv ovrtrí(ouv.
l* To IÍpóolvo Ksl kíÍpNo Àoupró 4 6rv sívqr
orropoír4ro yro 14 ouv«puoÀóvÍlaq.
Xpnolp€Íouv póvo yrc To rÍÀrypo rou Termoscud óÍov o
Korpóq €ívor qioproq.
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,) - Abroche el Termoscud@ a ambos lados lntroduciendo los

: tornillos que lncorpora el scooter en los orificios que hay
en los extremos de las cintas 1.

ÀéorE To TèÍmoscud@ Kqr orE 6Í0 fi^eupÉg rrEpvóvrqg Ttg

te€vÍiKË6 Piöeq Tou oKo[,r€p IÉoq oïÍó rts rpÉIIES ornv óxpn
frrv Àoupróv í.

/^\
§/

E - Abroche el Termoscud@ a arnbos
cs :c-n cs !,re incorpora el scooier en los
en los extremG de las cintas 6.

lados introduciendo
oriricios que hay

§., É Ài.r. ro Termoscud@ Kor ors örlo ïÀsupa§
Hpvti:woq ng oug€vTtKEs Biör( rou oKorlTrp !Éoq qrró

!
I

ïrS rp.?rrs or4v óxp4 rov Àoupróv 6.

€ - Engónche entre sí las cintas
naranjas 3 debajo del faro.

cn - Íl:pricre-rà lo4rpí 3 prrpooró,
qÍó ïo oKoÍrrp xó«,r qrró
rov lÍpo$oÀÉu xqr öÉsrr

....I.-A{.g§4.PtEq'

íC) - Enganche la cintas 7 al borde del
carenado, estiréndola hacia arriba y
detrés de la rueda delantera

GE - ÀÉors ro Àoupí 7 orqv roroÀÀqÀq
eéoq orqv óKpn Tou oloEóp0rog qrqÀó

rrdvur onó rov pnpoorvó Ípoxó.

(o)

\
I G) - Ate los enganchès de

las cintas azules 2 por
debajo del reposapiés
del scooter

@ - AogoÀíoIt roug
ydvr<ous Í(,)v FIIÀ€
Àoupóv 2 Kdror qnó
rq Pdoq rou oroórep.
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